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Una lunga storia, la nostra, fatta di persone e passione. Il nostro biscottificio: un gioiello di tecnologia, 
dove ogni giorno tenacia, tradizione e spirito innovativo si fondono in perfetta armonia. È così che 
nascono i nostri prodotti buoni e semplici. Le “Fantasie del Mattino”, biscotti e frollini per tutti i gusti 
che da sempre accompagnano la prima colazione e qualunque momento della giornata di milioni 
di famiglie in tutto il mondo. Non vogliamo elogiare i nostri prodotti, ma possiamo affermare con 
certezza che nel farli mettiamo la stessa cura e passione che metteresti tu... solo che da noi è tutto 
un po’ più grande.

C’est une longue histoire que la nôtre, faite de personnes et de passion. Notre biscuiterie est un joyau 
de technologie, où ténacité, tradition et esprit d’innovation fusionnent chaque jour dans une parfaite 
harmonie. C’est ainsi que nos produits, simples et bons, sont fabriqués. Les 
 «Fantaisies du Matin », des biscuits et sablés pour tous les goûts accompagnent depuis toujours 
le petit-déjeuner et tous les moments de la journée de millions de familles partout dans le monde. 
Nous ne cherchons pas à vanter nos produits, mais nous pouvons affirmer avec certitude que nous 
apportons le même soin et la même passion à leur fabrication que vous  ... sauf que chez nous tout 
est fait dans des proportions un peu plus grandes.

Unsere ist eine lange Geschichte, geprägt von Menschen und Leidenschaft.
Unsere Keksfabrik: Ein technologisches Juwel, in dem sich tagtäglich Hartnäckigkeit, Tradition und 
Innovationsgeist in perfekter Harmonie vereinen. So entstehen unsere guten und einfachen Produkte. 
Die “Fantasie del Mattino”, Kekse und Mürbeteigplätzchen für jeden Geschmack, die seit langem das 
Frühstück und alltägliche Momente von Familien auf der ganzen Welt begleiten.
Wir möchten unsere Produkte nicht anpreisen, können aber mit Gewissheit sagen, dass wir bei ihrer 
Herstellung die gleiche Sorgfalt und Leidenschaft hineinstecken, wie Sie es auch tun würden... nur, 
dass es bei uns alles ein bisschen größer ist.

We have come a long way since we began back in 1890 and all this is thanks to the people who have 
made up our team and the driving force of our passion for what we do and believe in! Our biscuit 
factory is a gem of technology where tradition and innovation are blended into the perfect biscuit 
recipes which have created our delicious and genuine “Fantasie del Mattino”
(Morning Fantasies) range. Under this flag we have a wide range of flavours to satisfy absolutely all 
tastes and preferences. Not only are they perfect for breakfast, but families the world over agree they 
are delicious at any and all times of the day. It is up to you to decide whether or not our products 
truly are delicious, but we guarantee that we use the same care and passion that you woul if you were 
making them at home, just that we do so on a slightly larger scale!

Wherever you are 
and whenever, you 
will never be alone 
with our... Divella 
Bakery Range

“

“

Wo immer Sie sind,
bei Ihnen...Bac
kwaren von Divella

“ “

Ovunque sei , con te...
Linea Forno Divella“ “

Où que vous soyez ,
avec vous... Ligne
de Boulangerie Divella

“ “
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Ideali per una colazione piena di gusto ed energia
EN  Ideal for a tasty start of the day, rich of energy
FR  L’idéal pour un petit déjeuner riche en saveur et en énergie
DE  Ideal für ein Frühstück voller Geschmack und Energie

Con cacao e gocce di cioccolato... per i più golosi
EN  Made with cocoa and chocolate drops… for foodies
FR  Au cacao et pépites de chocolat... pour les plus gourmands
DE  Mit Kakao und Schokosplittern... für die Naschkatzen

ART. 1305382 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214239

ART. 1375380 - 700 g
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214505

ART. 1305372 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214246

Ottimini classici

Ottimini al cacao

Sapore e tradizione in un frollino dal gusto inimitabile
EN  Taste and tradition blended into a unique biscuit
FR  Saveur et tradition dans un biscuit sablé au goût inimitable
DE  Geschmack und Tradition in einem Keks mit unnachahmlichem Geschmack

ART. 1305312 - 350 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213874

Ottimini nocciole e cacao

Il connubio perfetto per un biscotto gustoso e croccante
EN  The perfect combination for a tasty and crunchy biscuit
FR  L’alliance parfaite pour un biscuit savoureux et croquant
DE  Die perfekte Verbindung für einen leckeren und knusprigen Keks

ART. 1305362 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214260

ART. 1375362 - 700 g
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214550

Ottimini con Riso e Mais



54

Ideali per una colazione piena di gusto ed energia
EN  Ideal for a tasty start of the day, rich of energy
FR  L’idéal pour un petit déjeuner riche en saveur et en énergie
DE  Ideal für ein Frühstück voller Geschmack und Energie

Con cacao e gocce di cioccolato... per i più golosi
EN  Made with cocoa and chocolate drops… for foodies
FR  Au cacao et pépites de chocolat... pour les plus gourmands
DE  Mit Kakao und Schokosplittern... für die Naschkatzen

ART. 1305382 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214239

ART. 1375380 - 700 g
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214505

ART. 1305372 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214246

Ottimini classici

Ottimini al cacao

Sapore e tradizione in un frollino dal gusto inimitabile
EN  Taste and tradition blended into a unique biscuit
FR  Saveur et tradition dans un biscuit sablé au goût inimitable
DE  Geschmack und Tradition in einem Keks mit unnachahmlichem Geschmack

ART. 1305312 - 350 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213874

Ottimini nocciole e cacao

Il connubio perfetto per un biscotto gustoso e croccante
EN  The perfect combination for a tasty and crunchy biscuit
FR  L’alliance parfaite pour un biscuit savoureux et croquant
DE  Die perfekte Verbindung für einen leckeren und knusprigen Keks

ART. 1305362 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214260

ART. 1375362 - 700 g
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214550

Ottimini con Riso e Mais

54

Ideali per una colazione piena di gusto ed energia
EN  Ideal for a tasty start of the day, rich of energy
FR  L’idéal pour un petit déjeuner riche en saveur et en énergie
DE  Ideal für ein Frühstück voller Geschmack und Energie

Con cacao e gocce di cioccolato... per i più golosi
EN  Made with cocoa and chocolate drops… for foodies
FR  Au cacao et pépites de chocolat... pour les plus gourmands
DE  Mit Kakao und Schokosplittern... für die Naschkatzen

ART. 1305382 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214239

ART. 1375380 - 700 g
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214505

ART. 1305372 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214246

Ottimini classici

Ottimini al cacao

Sapore e tradizione in un frollino dal gusto inimitabile
EN  Taste and tradition blended into a unique biscuit
FR  Saveur et tradition dans un biscuit sablé au goût inimitable
DE  Geschmack und Tradition in einem Keks mit unnachahmlichem Geschmack

ART. 1305312 - 350 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213874

Ottimini nocciole e cacao

Il connubio perfetto per un biscotto gustoso e croccante
EN  The perfect combination for a tasty and crunchy biscuit
FR  L’alliance parfaite pour un biscuit savoureux et croquant
DE  Die perfekte Verbindung für einen leckeren und knusprigen Keks

ART. 1305362 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214260

ART. 1375362 - 700 g
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214550

Ottimini con Riso e Mais



76

Da un’antica ricetta tutto il gusto delle mandorle in un biscotto 
gustoso e croccante
EN  From a traditional recipe, the delightful taste of almonds in a crunchy biscuit
FR  Tout le goût des amandes dans un biscuit délicieux et croquant à l’ancienne
DE  Der ganze Mandelgeschmack aus einer alten Rezeptur in einem leckeren und

knusprigen Keks

Al delicato gusto di limone
EN  with a delicate lemon flavor
FR  Un goût délicat de citron
DE  Mit zarten Zitronengeschmack

ART. 1305352 - 350 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213881

ART. 1305452 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214369

Ottimini alle Mandorle

Ottimini al limone

Un mix di frutta per un biscotto dal sapore unico
EN  A delicious mix of fruits for a inimitably biscuit
FR  Un mix de fruits pour un biscuit au goût unique
DE  Ein Früchte-Mix für einen Keks mit einzigartigem Geschmack

ART. 1305342 - 350 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213898

Ottimini alla Frutta
con Arancia, Limone e Ciliegie
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Golosi e delicati, semplicemente unici
EN  Tasty and delicate biscuits with chocolate drops
FR  Gourmands et délicats, tout simplement uniques
DE  Lecker und zart, einfach einzigartig

ART. 1305482 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214406

Grottoli

Briotti
con Panna e Cacao

con Gocce di Cioccolato

ART. 1305462 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214413

ART. 1375462 - 700 g
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214529

Cacao e panna insieme in un avvolgente gusto
dal piacere unico
EN  Cocoa and cream blended into an enveloping taste
FR  Cacao et crème réunis pour un goût enveloppant au plaisir unique
DE  Kakao und Sahne gemeinsam in einem umhüllenden Geschmack

mit einzigartigem Genuss
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Tutta l’energia ed il sapore del cacao
EN  All the energy and the flavour of cocoa
FR  Toute l’énergie et la saveur du cacao
DE  Die ganze Energie und der Geschmack des Kakao

ART. 1305442 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214437

Gaietti

Frollini al Cacao Al miele millefiori italiano

Frollini al burroCon panna fresca italiana

Da inzuppare per una colazione tradizionale
EN  There’s no better dunking biscuit!
FR   A tremper pour un petit-déjeuner traditionnel
DE  Zum Eintauchen für ein traditionelles Frühstück

ART. 1305492 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214321

Tutta la dolcezza del miele per una colazione
ricca di energia
EN  With the energy and sweetness of honey
FR  Toute la douceur du miel pour un petit déjeuner riche en énergie
DE  Die ganze Süße des Honigs für ein energiereiches Frühstuck

Ideali per la tua prima colazione
o quando preferisci
EN  Perfect for your breakfast or whenever you prefer
FR  Idéal pour votre petit déjeuner ou quand vous préférez
DE  Ideal zum Frühstück oder auch zwischendurch

ART. 1305472 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214338

Campetti

Le Torrette

ART. 1305572 - 350 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214598

Cà Cao
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Ottimini Integrali
Il perfetto equilibrio tra gusto e fibre
EN  The perfect balance of taste and fibre
FR  Une teneur riche en fibres et un goût sublime
DE  Reich an Ballaststoffen mit enem delikaten Geschmack

ART. 1305392 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214253

ART. 1375390 - 700 g
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214512
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DE  Reich an Ballaststoffen mit enem delikaten Geschmack

ART. 1305392 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214253

ART. 1375390 - 700 g
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214512
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1514

Ottimini Integrali
ai 7 Cereali
Per una colazione gustosa e croccante
con le fibre dei 7 cereali
EN  With wholewheat flour and cereals
FR  Avec farine de blé entier et céréales.
DE  Mit Vollkornmehl und Getreide

ART. 1305532 - 300 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213867

Ottimini Integrali
con gocce di cioccolato
Per gli amanti dei biscotti integrali che non vogliono 
rinunciare al gusto del cioccolato
EN  For wholemeal biscuits lovers, who do not want to go

without the taste of chocolate 
FR  Pour les amateurs de biscuits complets qui ne veulent

pas renoncer au goût du chocolat
DE  Für Liebhaber von Vollkornkeksen, die nicht auf den

Geschmack von Schokolade verzichten möchten

ART. 1305202 - 350 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214055

Ottimini Grano Saraceno
Tutta la semplicità e il gusto intenso del grano saraceno
EN  The simple, rich taste of buckwheat
FR  Toute la simplicité et le goût intense du sarrasin
DE  Die Einfachheit und der intensive Geschmack von Buchweizen

ART. 1305592 - 300 g + 50 g
18 confezioni per cartone
codice EAN  8005121213393

Croccanti

Per chi ama la croccantezza della nocciola
e il gusto del cacao
EN  With wholewheat flour, cocoa and hazelnuts
FR  Avec farine de blé entier, cacao et noisettes
DE  Mit Vollkornmehl, Kakao und Haselnüssen

ART. 1305542 - 300 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214796

con farina integrale, cacao e nocciole
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1716

Per chi ama una colazione gustosa e croccante
EN  Sugar free biscuits with cereals
FR  Biscuits aux céréales sans sucre ajouté
DE  Getreidekekse ohne Zuckerzusatz

Sono perfetti per chi desidera iniziare
la giornata con un sapore autentico e rustico
EN  Rich of fibers…without added sugar
FR  Une teneur riche en fibres…sans sucre ajouté
DE  Reich an Ballaststoffen … ohne Zuckerzusatz

ART. 1305612 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214567

Ottimini senza zuccheri 
aggiunti ai 7 Cereali

Ottimini senza zuccheri 
aggiunti integrali

ART. 1305622 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214574
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EN  Sugar free biscuits with cereals
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1918

Lunacioc
La golosità delle gocce di cioccolato incontra la croccantezza 
dei corn flakes
EN  The deliciousness of chocolate chips meets the crunchiness

of Corn Flakes
FR  La gourmandise des pépites de chocolat rencontre le croquant

des Corn Flakes
DE  Die Köstlichkeit von Schokoladenstückchen trifft auf die

Knusprigkeit von Cornflakes

ART. 1305602- 350 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214680
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Lunacioc
La golosità delle gocce di cioccolato incontra la croccantezza 
dei corn flakes
EN  The deliciousness of chocolate chips meets the crunchiness
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Lunacioc
La golosità delle gocce di cioccolato incontra la croccantezza 
dei corn flakes
EN  The deliciousness of chocolate chips meets the crunchiness

of Corn Flakes
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2120

Ottimini i ripieni
alle Nocciole

Ottimini i ripieni
al Cioccolato

Scopri la golosa tentazione del loro cremoso ripieno
alle nocciole 100% italiane!

EN  Discover the creamy temptation of this 100% Italian hazelnut filling!
FR  Découvrez la tentation crémeuse de ce biscuit avec garniture aux noisettes

100% italienne!
DE  Entdecken Sie die köstliche Versuchung ihrer cremigen Füllung aus

100% italienischen Haselnüssen!

Un cuore morbido di cioccolato che ti farà innamorare
al primo morso
EN  A soft chocolate heart that will make you fall in love at the first bite
FR  Un cœur moelleux en chocolat qui vous fera tomber amoureux

dès la première bouchée 
DE  Ein weiches Schokoladenherz, in das Sie sich schon beim ersten

Bissen verlieben werden

ART. 1307001 - 300 g
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214970

ART. 1307002 - 300 g
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214031
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12 confezioni per cartone
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dès la première bouchée 
DE  Ein weiches Schokoladenherz, in das Sie sich schon beim ersten

Bissen verlieben werden

ART. 1307001 - 300 g
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121214970

ART. 1307002 - 300 g
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23

Non ti Scordar di Me

Prodotti con farina integrale fonte di fibre
e arricchiti con cereali
EN  Made with wholewheat flour, enriched with cereals
FR  Fabriqué avec de la farine complète, enrichie de céréales
DE  Hergestellt aus Vollkornmehl, angereichert mit Getreide

ART. 1305552 - 400 g
18 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213645

Integrale ai Cereali
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2524

24

Savoiardi
Prodotti con ingredienti selezionati, sono ideali
per preparare un delizioso tiramisù
EN  Made with selected ingredients, perfect for the traditional Italian tiramisu
FR  Fabriquées avec ingrédients sélectionnés, parfait pour le tiramisu
DE  Hergestellt aus ausgewählten Zutaten, perfekt für das traditionelle

italienische Tiramisu

ART. 1360040 - 400 g
15 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213300
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2726

Soffici e con gustosa farcitura al cioccolato
EN  Rich of tasty chocolate cream filling
FR  Riche en garniture au chocolat savoureux
DE  Reichhaltige, leckere Schokoladenfüllung

ART. 1355910 - 210 g
5 pz per confezione
8 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213232

Croissant  cioccolato

Croissant latte e cioccolato

ART. 1355980 - 210 g
5 pz per confezione
8 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213218

Soffici e con gustosa farcitura al latte e al cioccolato
EN  Rich of tasty milk and chocolate cream filling
FR  Riche en savoureuse garniture au lait et au chocolat
DE  Reich an leckerer Milch - und Schokoladenfüllung
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2928

Soffici e con gustosa farcitura all’albicocca
EN  Rich of tasty apricots filling
FR  Riche en garniture savoureuse aux abricots
DE  Reichhaltige, leckere Aprikosenfüllung

ART. 1355940 - 210 g
5 pz per confezione
8 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213249

Croissant albicocca

Croissant ciliegia

ART. 1355970 - 210 g
5 pz per confezione
8 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213225

Soffici e con gustosa farcitura alla ciliegia
EN  Rich of tasty cherry filling
FR  Riche en délicieuse garniture aux cerises
DE  Reichhaltige, leckere Kirschfüllung

Croissant
zucchero in granella

Delicati e invitanti
EN  Simple but delicate and tasty
FR  Simple mais délicat et savoureux
DE  Einfach, aber delikat und lecker

ART. 1355960 -  185 g
5 pz per confezione
8 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213201

Soffici e con gustosa farcitura al pistacchio
EN  Rich of tasty pistachio filling
FR  Riche en garniture savoureuse aux pistaches
DE  Reichhaltige, leckere Pistazienfüllung

ART. 1355930 - 210 g
5 pz per confezione
8 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213188

Croissant 
pistacchio e cioccolato

ART. 1355920 - 210 g
5 pz per confezione
8 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213171

Soffici e con gustosa farcitura al pistacchio e cioccolato
EN  Rich of tasty chocolate and pistachio filling
FR  Riche en garniture savoureuse au chocolat et aux pistaches
DE  Reich an leckerer Schokoladen- und Pistazienfüllung

Croissant  pistacchio
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Soffici e con gustosa farcitura all’albicocca
EN  Rich of tasty apricots filling
FR  Riche en garniture savoureuse aux abricots
DE  Reichhaltige, leckere Aprikosenfüllung

ART. 1355940 - 210 g
5 pz per confezione
8 confezioni per cartone
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Croissant ciliegia
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Soffici e con gustosa farcitura alla ciliegia
EN  Rich of tasty cherry filling
FR  Riche en délicieuse garniture aux cerises
DE  Reichhaltige, leckere Kirschfüllung

Croissant
zucchero in granella

Delicati e invitanti
EN  Simple but delicate and tasty
FR  Simple mais délicat et savoureux
DE  Einfach, aber delikat und lecker

ART. 1355960 -  185 g
5 pz per confezione
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Soffici e con gustosa farcitura al pistacchio
EN  Rich of tasty pistachio filling
FR  Riche en garniture savoureuse aux pistaches
DE  Reichhaltige, leckere Pistazienfüllung

ART. 1355930 - 210 g
5 pz per confezione
8 confezioni per cartone
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Croissant 
pistacchio e cioccolato

ART. 1355920 - 210 g
5 pz per confezione
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Soffici e con gustosa farcitura al pistacchio e cioccolato
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3130

Soffici e con gustosa farcitura al cioccolato
EN  Rich of tasty chocolate cream filling
FR  Riche en garniture au chocolat savoureux
DE  Reichhaltige, leckere Schokoladenfüllung

Croissant  al cioccolato

ART. 1305980 - 270 g
6 pz per confezione
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213119

ART. 1305940 - 270 g
6 pz per confezione
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213133

Croissant alla ciliegia
Soffici e con gustosa farcitura alla ciliegia
EN  Rich of tasty cherry filling
FR  Riche en délicieuse garniture aux cerises
DE  Reichhaltige, leckere Kirschfüllung

ART. 1305970 - 270 g
6 pz per confezione
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213126

Croissant all’albicocca
Soffici e con gustosa farcitura all’albicocca
EN  Rich of tasty apricots filling
FR  Riche en garniture savoureuse aux abricots
DE  Reichhaltige, leckere Aprikosenfüllung

Soffici e con gustosa farcitura alla crema pasticcera
EN  Rich of tasty custard filling
FR  Riche en garniture savoureuse à la crème anglaise
DE  Reichhaltige, leckerer Vanillepuddingfüllung

Croissant
con crema pasticcera

ART. 1305950 - 270 g
6 pz per confezione
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213140

Delicati e invitanti
EN  Simple but delicate and tasty
FR  Simple mais délicat et savoureux
DE  Einfach, aber delikat und lecker

ART. 1305960 - 240 g
6 pz per confezione
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213102

Croissant di soffice
pasta sfoglia



3130

Soffici e con gustosa farcitura al cioccolato
EN  Rich of tasty chocolate cream filling
FR  Riche en garniture au chocolat savoureux
DE  Reichhaltige, leckere Schokoladenfüllung
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12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213119
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6 pz per confezione
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codice EAN 8005121213133
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Soffici e con gustosa farcitura alla ciliegia
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EN  Rich of tasty apricots filling
FR  Riche en garniture savoureuse aux abricots
DE  Reichhaltige, leckere Aprikosenfüllung

Soffici e con gustosa farcitura alla crema pasticcera
EN  Rich of tasty custard filling
FR  Riche en garniture savoureuse à la crème anglaise
DE  Reichhaltige, leckerer Vanillepuddingfüllung

Croissant
con crema pasticcera

ART. 1305950 - 270 g
6 pz per confezione
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213140

Delicati e invitanti
EN  Simple but delicate and tasty
FR  Simple mais délicat et savoureux
DE  Einfach, aber delikat und lecker

ART. 1305960 - 240 g
6 pz per confezione
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213102

Croissant di soffice
pasta sfoglia

3130

Soffici e con gustosa farcitura al cioccolato
EN  Rich of tasty chocolate cream filling
FR  Riche en garniture au chocolat savoureux
DE  Reichhaltige, leckere Schokoladenfüllung

Croissant  al cioccolato

ART. 1305980 - 270 g
6 pz per confezione
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213119

ART. 1305940 - 270 g
6 pz per confezione
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213133

Croissant alla ciliegia
Soffici e con gustosa farcitura alla ciliegia
EN  Rich of tasty cherry filling
FR  Riche en délicieuse garniture aux cerises
DE  Reichhaltige, leckere Kirschfüllung

ART. 1305970 - 270 g
6 pz per confezione
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213126

Croissant all’albicocca
Soffici e con gustosa farcitura all’albicocca
EN  Rich of tasty apricots filling
FR  Riche en garniture savoureuse aux abricots
DE  Reichhaltige, leckere Aprikosenfüllung

Soffici e con gustosa farcitura alla crema pasticcera
EN  Rich of tasty custard filling
FR  Riche en garniture savoureuse à la crème anglaise
DE  Reichhaltige, leckerer Vanillepuddingfüllung

Croissant
con crema pasticcera

ART. 1305950 - 270 g
6 pz per confezione
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213140

Delicati e invitanti
EN  Simple but delicate and tasty
FR  Simple mais délicat et savoureux
DE  Einfach, aber delikat und lecker

ART. 1305960 - 240 g
6 pz per confezione
12 confezioni per cartone
codice EAN 8005121213102

Croissant di soffice
pasta sfoglia
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Pancrostino
con farina integrale

Pancrostino
alle olive

Fette di pane tostate con farina integrale
EN  Slices of toasted bread with whole wheat flour.
FR  Tranches de pain grillé avec farine de blé intégrale.
DE  Geröstete Brotscheiben mit Vollkornmehl.

ART. 7200001 - 250 g
15 confezioni per cartone
codice EAN 8005121219104

ART. 7200005 - 250 g
15 confezioni per cartone
codice EAN 8005121219142

Fette di pane tostate con olive
EN  Slices of toasted bread with olives.
FR  Tranches de pain grillé avec olives.
DE  Geröstete Brotscheiben mit Oliven.
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Pancrostino
al rosmarino

Pancrostino
di grano duro

Fette di pane torstate al rosmarino
EN  Slices of toasted bread with rosemary
FR  Tranches de pain grillé avec romarin
DE  Geröstete Brotscheiben mit Rosmarin

ART. 7200004 - 250 g
15 confezioni per cartone
codice EAN 8005121219135

ART. 7200002 - 250 g
15 confezioni per cartone
codice EAN 8005121219111

Fette di pane tostate con semola di grano duro
EN Slices of toasted bread with durum wheat semolina
FR Tranches de pain grillè avec semoule de blè dur
DE Geröstete Brotscheiben mit Hartweizengrieß

Pancrostino
alla soia
Fette di pane tostate con chicchi di soia
EN  Slices of toasted bread with soy beans
FR T ranches de pain grillé avec graines de soja
DE  Geröstete Brotscheiben mit Sojabohnen

ART. 7200003 - 250 g
15 confezioni per cartone
codice EAN 8005121219128
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Largo Domenico Divella, 1

70018 Rutigliano (Ba) Italia
Tel. 080.4779111 - Fax 080.4762056

divella@divella.it

EXPORT
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